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ASSEMBLY PARTS | PIÈCES À ASSEMBLER  |  PIEZAS DE ENSAMBLE | MONTAGETEILE |
PARTI DA MONTARE | ONDERDELEN | PEÇAS DE MONTAGEM |  |

CONSIGLIO PER LA PULIZIA:
PULIRE SEMPLICEMENTE CON ACQUA E SAPONE

REINIGUNGSTIPP:
EINFACH MIT SEIFE UND WASSER ABWISCHEN 

CONSEIL DE NETTOYAGE :
ESSUYEZ SIMPLEMENT AVEC DE L'EAU ET DU SAVON

FR
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CLEANING TIP:
SIMPLY WIPE DOWN WITH SOAP AND WATER

CONSEJO DE LIMPIEZA: 
SIMPLEMENTE LIMPIE CON AGUA Y JABÓN

DICA DE LIMPEZA:
É SÓ ESFREGAR COM ÁGUA E SABÃO

ES

PT

EN REINIGINGSTIP:
EENVOUDIG AFVEGEN MET 
ZEEP EN WATER

 : הוראות ניקוי
נגב בפשטות עם מטלית
 לחה בעזרת מים וסבון 

NL

IL

NUT x10 BOLT “B” x4 BOLT “A” x6

EN

ES

• ATTENTION - INSTRUCTIONS TO BE KEPT FOR FURTHER REFERENCE.
• POSITION IN A STABLE WAY ON A FLAT GROUND.
• SPARE PARTS NOT AVAILABLE BEYOND GUARANTEE.

• ATENCIÓN – GUARDAR LAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA.
• COLOCAR EN UNA POSICIÓN ESTABLE SOBRE TERRENO LLANO.
• PIEZAS DE REPUESTO NO DISPONIBLES FINALIZADA LA GARANTÍA.

158 350
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The nut must be fully placed and pushed to the end. 
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LLx13 BOLT “A” x3

BOLT “A”

The nut must be fully placed and pushed to the end. 
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LLx13 BOLT “A” x3

BOLT “A”

The nut must be fully placed and pushed to the end. 
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The nut must be fully placed and pushed to the end. 
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• ATTENTION - INSTRUCTIONS TO BE KEPT FOR FURTHER REFERENCE.
• POSITION IN A STABLE WAY ON A FLAT GROUND.
• SPARE PARTS NOT AVAILABLE BEYOND GUARANTEE.

• IMPORTANT – A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTÉRIEURE, À LIRE ATTENTIVEMENT.
• POSITIONNER DE MANIÈRE STABLE SUR UN SOL PLAN.
• NE PAS SE METTRE DEBOUT SUR LE FAUTEUIL.
• PIÈCES DÉTACHÉES NON DISPONIBLES HORS GARANTIE

• ATENCIÓN – GUARDAR LAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA.
• COLOCAR EN UNA POSICIÓN ESTABLE SOBRE TERRENO LLANO.
• PIEZAS DE REPUESTO NO DISPONIBLES FINALIZADA LA GARANTÍA

• ACHTUNG - ANLEITUNG SOLL ALS ZUKÜNFTIGE REFERENZ AUFBEWAHRT WERDEN.
• NUTZUNGSKLASSEN DES PRODUKTS: FÜR CAMPING, IM HAUS UND GEWERBLICH.
• ERSATZTEILE NACH AUSLAUFEN DER GARANTIE NICHT ERHÄLTLICH.

• ATTENZIONE: LE ISTRUZIONI DEVONO ESSERE CONSERVATE CON CURA PER RIFERIMENTI FUTURI.
• POSIZIONARE IN MANIERA STABILE O SU UN TERRENO PIANO.
• PEZZI DI RICAMBIO NON DISPONIBILI SUPERATO IL PERIODO DI GARANZIA.

• LET OP – INSTRUCTIES MOETEN VOOR TOEKOMSTIGE RAADPLEGING WORDEN BEWAARD.
• PLAATS OP STABIELE WIJZE OP EEN VLAKKE ONDERGROND.
• RESERVEONDERDELEN ZIJN NIET VERKRIJGBAAR NA DE GARANTIEPERIODE.

• ATENÇÃO - AS INSTRUÇÕES DEVEM SER GUARDADAS PARA REFERÊNCIA FUTURA.
• POSICIONAR NUMA FORMA ESTÁVEL NUM PISO PLANO.
• AS PEÇAS SOBRESSALENTES NÃO ESTÃO DISPONÍVEIS ALÉM DA GARANTIA.
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For assistant or to request replacement parts, log onto our website or call Customer Service.
DO NOT RETURN THE PRODUCT TO THE STORE

Para obtener ayuda sobre el montaje o para solicitar piezas de repuesto, conéctese a nuestra página web o llame a Atención al 
cliente.NO DEVUELVA EL PRODUCTO A LA TIENDA.

Para assistência ou para solicitar peças de reposição, faça login em nosso site ou ligue para o Atendimento ao Cliente. 
NÃO DEVOLVA O PRODUTO PARA A LOJA

Per l'assistenza o per la richiesta di pezzi di ricambio, accedi al nostro sito web, oppure chiama il servizio clienti. 
NON RESTITUIRE IL PRODOTTO AL NEGOZIO

Wenn Sie Hilfe benötigen oder Ersatzteile anfordern möchten, melden Sie sich auf unserer Website an oder rufen Sie den 
Kundendienst an. BRINGEN SIE DAS PRODUKT NICHT IN DEN LADEN ZURÜCK

Pour demander une assistance ou des pièces de rechange, connectez-vous à notre site internet ou bien appelez le service client. 
NE RAPPORTEZ PAS LE PRODUIT EN MAGASIN

Log voor hulp of voor het aanvragen van vervangende onderdelen in op onze website of bel de klantenservice. 
BRENG HET PRODUCT NIET TERUG NAAR DE WINKEL

Made in Israel by | Fabriqué en Israël par 
Keter Plastic Ltd., 2 Sapir St., Industrial Area, Herzliya 46852, Israel

WWW.KETER.COM
US: # 1-888-374-4262
Canada: # 1-800-661-6721
UK: # 0121-5060008

France: # 33-1-49-46-71-00
Italy: # 39-02-4451241
Benelux & Germany: # 31-(0)-884722277

Spain: # 34-976-460-267
Scandinavia: # 45-72-44-06-05
East Europe Hungary: # 36-52-565-900 / www.curver-lifestyle.com
East Europe Poland: # 48-59-841-12-30 / www.curver-lifestyle.pl

Keter Plastic Ltd.
2 Sapir St., Industrial Area, Herzliya 46852, Israel  Tel: +972-9-9591212  Fax: +972-9-9554993

HAVING TROUBLES? CONTACT US
TIENE PROBLEMAS? CONTACTENOS


